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Dr. V. Oblak v Macedonijt.

I'rioheil Fr, Vidic.

o je potoval uceni na$ rojak, Zal, prerano umrli
dr. V. Oblak po Macedoniji, da bi preiskal macedonska
naretja po solunski okolici, se mu je pripetil za Turtijo
ne posebno nenavaden dogodek, da ga je policija
aretovala, slute¢ v njem polititnega vohuna, Vse nje-
govo prizadevanje, da vsaj toliko uredi razmere, da bi mogel nada-
ljevati svoj posel in izvrditi svojo zadado, so bila brezuspesna; in
vsega tega ni bil malo keiv na§ — poslanik v Solunu. Odpotovati
je moral Oblak takoj iz Turgije; niti ta Zelja se mu ni izpolnila, da
bi obiskal samostan na gori Athos.

Listi so tedaj precej obsirno poroéalf o tem dogodku. Pred
kratkim pa je izéel v zaloZbi »cesarske akademije znanosti na Dunajuse
sad Oblakovega potovanja, temeljito filolodko delo sMacedonische
Studiene, prav pol leta po avtorjevi smrti. Tisk in korekturo je
preskrbel vseudiliski prof. V. Jagi¢, ki je pridal dodatek (str. 128. do
156.), obstojed iz pisem, katera je pisal Oblak svojemu utitelju,
dvornemu svetniku, na Dunaj, in mu v njih izrazil svoje wvtiske na
turskih tleh ter popisal vainej§e momente iz svojega tamo$njega
bivanja,

Ker pride ona znanstvena knjiga, ki je zgolj filolodke vsebine,
najbrie samo strokovnjakom v roke, a Oblakovo potovanje po Ma-
cedoniji bi utegnilo zanimati morda tudi Sirie obéinstvo, zato sem
izbral nekaj pisem ter jih podajam v slovenskem jeziku.

I.
V Solunu, dne 21, novembra 1391,

Velecenjeni gospod profesor!

Povsod umazanost in smrad, na vseh straneh grozovito kritanje;
ne ljudje, le tulede bestije, ki se podijo po dveh okoli ali pa se gonijo
na oslu &epeé in krice¢. To so bili prvi, prav Zalostni vtiski v Solunu.
Cisto ni¢ evropskega, nobene znane dule, s katero bi se lahko razgo-
varjal; da ne bi imel nikakrine odgovornosti, bi jo bil Ze davno iz
tega ljubeznivega orijenta popihal. Sedaj sem se Ze nekoliko privadil
in prenadam potrpeiljivo vse, kar pride. Pred vsem se moram bol-
garski praktitno nauditi in potem ¢im preje z dialekticnimi Studijami
priceti. Moje nade so se sesedle v tem oziru skoro do nicle. Tujec
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se mora tu na deZeli boriti z neverjetnimi teZkodami, vsakdo ga smatra
za — agenta. Od ravnatelja bolgarske gimnazije imam dowvoljenje, da
tot gost prisostvujem pouku v bolgarséini; eno uro sem Ze poslusal
in spoznal, da macedonski uenci v pismeni bolgari¢ini niso posebno
trdni, vsaj v kvarti ne. Bolgarski profesorji so me prijazno sprejeli,
in upam, da dobim pri njih — nekateri so Macedonci — kaj pojasnil
o tukajénjih razmerah. — — — Jastrebov mi je pripovedoval mnogo
zanimivega o svojem potovanju po notranji Macedoniji, Absolutno
nemoino je, prodreti do Debre; &loveku bi Slo za glavo — to pa bi
vendar %e rad obdrial. Jastrebova samega, ki je potoval po teh po-
krajinah le v varstvu raznih hajdudkih vodij, so skoro ustrelili Neki
hajduk, ki je umoril 17 lJudi, ga je spremljal kot »poiten Covjelke!
Debro sem torej Ze &rtal iz svojega programa. Paé pa je tu mnogo
ljudi iz Debre in okolice; nekateri od njih so Sele malo Casa tukaj
in so bili poprej le v svoji domovini; ti so torej zanesljivi objekti za
preiskavanje. Jako rad bi pridel do Meglena v juini Macedoniji; on-
dotno naredje je $e povsem neznano; vendar je potovanje tamkaj
zopet nevarno, ker je pokrajina poseljena od poldivjih mohamedancev
bolgarske narodnosti. —

Pravi kriz je s knjigami. Zbornika bolgarskega ministrstva ni
dobiti nikjer (mogode da pri Jastv), prav tako ne :Periodinega spi-
sanjac, oboje je prepovedano; toda to moram dobiti na lzakrien koli
nadin. — — — — — — — — —

Tukaj je v glavnih ulicah — kako se imenujejo, ne vem; najbrie
nimajo nikakrinega imena — Zivahno Zivljenje; brezitevilna mnoZica
se pomika, suvajo¢ se gori in doli, pa ne tiho, ampak vse kridi, vreddi,
klice in ponuja svoje blago. Skoro vse kuptije se opravljajo na ulici
v odprtih prodajalnicah in Satorih. Tu dela na ulici &revljar, kovag,
pek jemlje pefen kruh iz pedi, tam stoji €astnik v nogavici ter &aka,
da mu popravi &revljar pohabljen crevelj, tam zopet &epi s podlo-
%enimi nogami sedlar v isto ozkem prostoréku, ki mu niti ne pusti,
da bi se svobodno kretal. Povsod se ¢uje Zvenket denarnicarjev me-
njevalcev; tu kri¢i umazan Turek svoj dolgo zategnjeni »vo-ae, tam
se sude poéasi sredi ceste Evrejec, dised po wvsakrinih duhovih, nose
na glavi na deski surovo meso, ki visi kakor franZe na vseh koncih
raz desko, tu se zopet preriva Albanec ali Bog ve katere narodnosti
¢lovek s krvavedim mesom v roki skozi mndiico. Veliko je itevilo
pudedih pohajkovalcev, ki gledajo flegmatitno na mimoidoce ljudi in
na vrteée se oblake dima. Jutri pojdem z nekim uditeljem med De-

Z
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brane, da jih vidim od obli¢ja do obli¢ja, in da se seznanim nekoliko
z njih navadami. — — — — — —_— — — —_— e — — — —_——

Obnebje je znatno' gorkejie nego na Dunaju in se kaZe %e gor-
kejte, nego je; jelli ta smrad tudi zdrav, tega $c¢ ne morem vedeti.
Za sedaj sem z zdravjem $e zadovoljen; samo malo utrujen in slab
sem. — Mojih dialekti¢nih porodil in korespondencij $e¢ dolgo, dolgo
ne bode; bojim se celo, da bode bera mojih Zalostnih izkusenj mnogo
bogatejia, nego bera dialektiCnega materijala.

2.
V Soluuu, dne 23. novembra 1891,

——————— (O. prosi neke kajige) — — — — —
Jastrebov se zanima za nekatera geografsko-etnografska vprasanja in
ni vedel doslej nicesar o Tomaschkovih razpravah. Ker me je tako
prijazno sprejel in je vedno pripravljen mi s svojim svetom pomagati,
bi ga tudi jaz s temi spisi rad seznanil. Zbornik bolgarskega mi-
nistrstva sem vendar pri Jastrebu dobil, pa samo prve tri zvezke; ostali
Se niso nasli pota semkaj.

Okoli mene imajo ljudje povsem nasprotne nazore o macedonskih
etnografskih razmerah in nare¢jih: eden jih reklamuje odloéno za Bol-
gare, drugi govori o njih kakor Srbih in sicer tako odlo¢no, lkakor da bi
bilo vse samo ob sebi umevno in ne bi moglo biti druga¢e, K lastnim
nazorom, ki bodo seveda povsem nezavisni od obojestranske propa-
gande, $e dolgo ne bodem mogel priti; zato se jih bodem pa potem
tem trdnejse dral — — — — — — — — — —_— — — — —

Sedaj sem nasel privatno stanovanje; za svojo siromadno sobo
v prvem hételu pla¢am vsaki dan 2 gid.!

Posebne ponatiske iz » Archiva« mi poéljite, prosim, kar poste
restante, ker svojega novega naslova $e ne vem. (Uli¢nih imen,
kakor se kaZe, ni.) Korekture bi vsekakor rad preskrbel v Solunu,
zakaj posiljatve avstrijske podte niso svobodne cenzure; Ce potujem
v notranjo Macedonijo, posljejo vse za mano po turski podti, ako mi
sploh cenzura $e kaj pusti, a to je jako malo verjetno.

3

V Solunu, dne 12, decembra 1391,

—— ——— — e e e cmmes mmmm e e e i s weemn e e s e

Tukaj je absolutna znanstvena pus¢ava. Nobenega ¢loveka, s ka-
terim bi razpravijal znanstvena vprasanja, ki me zanimajo, nikakrénega
znanstvenega zivljenja! Bolgarska gimnazija je realna gimnazija, brez
filologov. Umevno je torej, da sem nesel drugi zvezek »Archiva«
kakor kak sSanctissimume« s poste domov, — — — — — V tu-

b.si Digitalna knjiznica Slovenije



Oblak, Vatroslav. Dr. V. Oblak v Macedoniji.; Priobéil Fr. Vidic. 1897, Ljubljanski zvon

Fr, Vidie: Dr. V. Oblak v Macedoniji. 1q

kajénji bolgarski ljudski $oli sem nasel v prvem razredu par mladih
fantov, ki so %ele pred kakimi 14 dnevi zapustili domace vasi in po-
prej se niso videli nobene %ole. Zal, da sem jih samo enkrat izpra-
feval; ko sem se priplazil drugikrat k ljudski 3oli, sem jo nalel radi
difterije zaprto, — — — — — Clovek pa ne more biti pri takem
izpraevanju nikoli dovolj previden; zakaj ¢e si dam radi natantnega
izgovora besede %e enkrat povedati, dobim lahko drug, od navadnega
razliten izgovor. Posretilo se mi je dobiti &loveka iz kraja Sucho, to
je velika vas med Solunom in Seresom, torej iz juine Macedonije;
obiskoval je le grsko $olo. To narecje je jako zanimivo radi silno
moéno ohranjenega rinezma, — — — — — — — — — — —

Komiten prizor se je vrdil v mojem stanovanju. Obiskala sta
me neli gimnazijski profesor in tukajinji bolgarski knjigotriec, oba
vrla patriota, oba iz Macedonije, knjigotrzec iz Prilepa. Govorili smo
seveda tudi o macedonskih nare¢jih. Kar Zujem iz ust Prilepca — £
»Kako izgovarjate to besedo?e sem ga vprasal — »Bradae. —
3Saj to je isti glas kakor v srbitinic; &ul cem namred Cisto raz-
loéno zopet s, »Ne, neje je rekel na mah profesor, sto je samo
mehki % povsem razliten od srbskega ¢« Knjigotriec je moral
sedaj ve& besed z ¢ izgovoriti, in vedno sem slifal natanéno & Toda
patriotiéni profesor mi ni hotel pritrditi, slidal je samo mehki £,
do¢im se je spirantni element povsem dobro &ul. »Ti pa izgovarjal
danes k' prav ¢udno, povsem drugace, kakor sicer,¢ — se je obrnil
k svojemu prijatelju; opetovani truda polni poskusi Prilepca, da bi
izgovoril »macedonskie (== patrioti¢cno macedonski) k', so bili zaman.
Skoro isto je bilo pri %; dolgo je govoril samo 5, 3ele po mnogem
prizadevanju je izgovoril za svojim prijateljem ¢! Le 3¢ nekaj dekli-
nacijskih drobtin in dobre fantazije, in v nare¢ju v kraiu Sucho bi bil
najden jezik Cirila in Metoda!

Za svoje dialektitne ekskurze moram ¢&akati pomladi; zaénem
seveda na jugu. Kakor mi je pravil Jastrebov, mi on ne bi svetoval,
v nekaterih krajih, ki mejijo na Albance in so deloma od njih ob-
ljudeni, delati pismenih beleik; tlovek je v nevarnosti, da se izpostavi
kot vohun velikim neprijetnostim; vsaj on veckrat ni smel v prisot-
nosti ljudi nidesar zapisati. Pozneje po spominu pa ne morem na-
praviti ni¢ notic: skoro bi bilo potrebno, da bi bil oboroZen s celo
baterijo fonografov. Ne bodem toliko poskusal, da bi v kolikor mo#no
mnogih naregjih nabral posameznih drobtinic, temved zadovoljim se,
da dobim samo o nekaterih najznacilnejse znake v celoti, — — —

z*
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Po Jastrebovem nasvetu pojdem takoj po veliki noéi (drugi dan)
na Athos, kjer e dobim menihe pri polnih mesnih loncih. Po zimi
je nemogoée gori bivati, ker ni pedi, pozneje pred veliko no&jo bi
me pa s postom izstradali. Z Athosa se zaéno takoj moja romanja
proti sredini — — — — — — (O. prosi Jagida nekaj svetov in
nadteva razne knjige, katere je naSel v Macedoniji) — — — — —

Slovanski rokopisi so sedaj v Macedoniji jako redki. V srditem
cerkvenem boju med Bolgari in Grki so leti baje kupoma seigali
slovanske rokopise kot nevseéne pric¢e(?) slovanske liturgije. Nasprotno
pa se baje med Mohamedanci in Albanci $e nahajajo slovanski ro-
kopisi, katerih pa kot relikvij ne dado iz rok, temveé jih samo od
dale¢ pokazejo strmelim tujcem. Ravnokar so mi pravili, da je v
neki iz cerkve pretvorjeni mosleji, ne posebno dale¢ od Durazza, pod
streho ogromen kup slovanskih rokopisov. To govorico preidcem dalje.
Ce se dokaZe kot verjetna, bi rad preko Trsta v Durazzo potoval,
ako bi se odlog¢ilo ministrstvo ter mi naklonilo brezplaéno voinjo
po parniku; toda tega ne verujem. A

Tukajénjemu Zivlijenju sem se Ze nekoliko privadil. Ljudje so
sicer ¢udni; naletel sem n. pr. v deZju na turdkega ¢&astnika, ki je imel
fes zavit v robec, kakor pri nas pastirji. Gimnazijskega ravnatelja
sem srefal, ko je nesel ogromno ko3aro surovega mesa domov, res
skrajnje prakti¢en moZ za vse, in izvestne ga njegova soproga jako
¢isla, Najbolj ¢utim sedaj pomanjkanje vsakega znanstvenega obde-
vanja; tu se more &lovek k vecjemu prepirati o macedonskem wvpra-
fanju, toda kot politik, ne kot slavist. Vase pismo je bilo torej za-me
— velika znamenitost. Svojo influenco sem srecno odslovil; pogum
in vztrajnost mi $e nista upadla. Upam, da moje potovanje ne bode
povsem brez namena in brez uspeha, in tega si tudi ne Zelim. Le
zdravje me ne sme pustiti na cedilu. Tukajinje obnebje je menda
vendar precej nezdravo; sedaj imam influenco in difterijo.

Sedaj plavam v sredi macedonskega prepira; najéudnejle nazore
¢ujem. Ljudem dela beseda »Bolgarijac najvedje tefave; dobro je, da
ne vedo nidesar o nemikem izvoru besede Rusw! Ze sedaj so mi prav
intenzivno polagali na srce, da bi v svoji razpravi o macedonskih na-
re¢jih — oni mislijo mnogo dalje nego jaz sam — v predgovoru
slovesno izjavil, da se znanstveni rezultati ne bodo izrabljali za poli-
titne namene!! Naj se ne imenuje ni beseda ,srbski’, ni ,bolgarski’.
Operirati bi moral skoro kakor v matematiki samo z X in V| — —

(Konec prihednjié,)
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Dr. V. Oblak v Macedonijt.

Priobéil Fr. Vidic.
(Dalje.)

V Solunu, dne 24. decembra 1891,

belezkami o naretju okraja Sucho sem gotov. Seveda ne
bode tako natanéna monografija, kakor je Strekljeva o
kratkem naredju; mislim pa, da sem zbral vse, kar je
. vainega., Vso zbirko $e enkrat pregledam, da eventu-
valne nedostatke izpolnim pravo&asno. — — — (O. po-
daje filoloske date) — — — Se nekaj doneskov k filoloski humo-
ristiki. Sedaj imam nekoga iz vasi Oboki (pokrajina Debra); dal mi
je #e dve avdijenci. Glede 37, #d, je vse tako pestro, da kmalu sam
svojim bele’kam ne bodem verjel; taka zmednjava je v tej totki —
in mi % is¢emo doslednosti v jeziku — — - — — — — — —
Rokopisi so tu jako redki; Macedonija ni vel Kalifornija, in
pri tem hranijo ljudje (tudi izobraZenci) vsako papirnato krpo z bab-
jeverno spostljivostjo, kakor da bi imeli prav toliko avtografov Cirila
in Metoda samega. Cim bolj zamazan je papir, tem dragocenejsi!
Danes sem zvedel, da so hajduki v nedeljo v Debri (mestu) vodjo
ljudske 3ole odpeljali pri belem dnevi, ko je 3el v cerkev! Lepe raz-
mere! In vendar bode prej ali slej neizogibno, da se dialektiéno gra-
divo kontroluje na licu mesta, - — — — — — — — — — —

— e mmm mmmn — A s ammm wwme e e R S SSAS  Gmmm et —— e w——

Novo leto sem pritel s hudo mrzlico. Najmuénejia mi je bila
misel, da se bodem moral morebiti na mah domov vrniti, Zdravnik
pa me je v tem oziru pomiril, in danes sem se tudi mrzlice iznebil ;
toda mnogo medicinovanje mi je temeljito pokvarilo Zelodec. Prav
sreten sluéaj, da sem dobil danes korekture iz Lipsije; zakaj za drugo
delo bom za veé dni nesposoben.

Svojega Oboéanina sem pognal. Pokazalo se je, da je sicer gele
pred mesecem dni pridel iz Debre, da pa je Ze v prejénjih letih prebil
vetkrat po nekaj mesecev tukaj; a to mi je:prvi dan utajil. — —

Pri takih odnoZajih je pa¢ boljge, da se moja pismena porotila
o macedonskih nare¢jih ne porabijo za »Archive. Rad bi veljal glede
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svojega dialektoloskega gradiva kot snezmotljive; &e bi se pa ven-
darle, dasi v enem samem sludaju v doslej objavljenih porodilih do-
kazala nepravilnost, potem bi bilo konec moje nezmotljivosti v delu
samem (ako kdaj izide); nasli bi se srbski in bolgarski (patriotiéni)
staroverci. Pal pa bi objavil — &e ste zadovoljni — v sArchivue
kratko skicirane értice o najvaZnejsih posebnostih macedonskih naredij,
in sicer br’ ko gradivo, ki sem je %e nabral, na licu mesta pregledam
ali sploh kje na mestu samem kaj zabeleZim. Tako bi tudi na spreten
nacin delal reklamo za svoje bodole obsirne dialektiéne razprave! —

g V Solunu, dne 14, januvarja 18gz2,

Zbral sem vse svoje moti ter sem naposled vendarle posetil bol-
garsko ljudsko $olo; toda trud je bil zaman, ker so bili uéenci oboleli.
Najbrie se bode dala stvar tako napraviti, da me dotitni dedel, ko
ozdravi, obii¢e dvakrat do trikrat v tednu; v 3%oli je izpradevanje
vendar neprijetno. Danes ne morem torej ni¢ dialektolodkih poroéil
poslati, O nare¢ju kraja Galignik (Debra) sem porocal menda #e v
zadnjem pismu. Bri ko bode vreme razmeroma toplo, obis¢em pa-
stirsko kolonijo (kaki dve uri odtod), zgolj ljudi iz Gali¢nika, ki, povsem
loceni in osamljeni, tukaj s svojimi &redami prezimujejo in so torej
svoj jezik ohranili ¢ist. Nevoljno %e pritakujem zadetka pomladi; potem
se pricne delo. Ne manjka se sicer tukaj ljudi iz Debre, in tudi iz
drugih krajev bi se menda kateri nasel; toda teh ljudi jezik je Ze
mesanica iz raznih naredij; boljse manje, pa zanesljivo! — — — —

4 V- Solunu, dne g, februvarja 1892,

Vpradanje glede pozicije macedonskih nareéij je e sre¢no redeno,
in jaz bi se lahko wvrnil domov. Ravnokar je izsla sKapra cencrnx
seMabac z dolgim »zgodovinsko - jezikovnime vvodom; izdala jo je
sthska sOmladinac. V celi Macedoniji, zapadni Bolgariji s Sofijo, da
celo S v Rodopih, so samo Srbi! Da se ta velikosrbska pokrajina
bolje zaokro#i, se ji privrie %e iztoéna polovica Kranjske in vztoéni
deli juinega Stajerja! Drinov in Miladinovea so oznadeni kot falzifi
katorji, vse od Bolgarov zapisane pesmi so predelane i. t. d.!! Sre&-
nega se Stejem, da sem dobil to krasno razpravo %e o pravem c¢asu,
zakaj %ele zdaj vem, da naretje suchovsko niti bolgarsko nil — —
Obzalovati moramo Srbe, da imajo tako vseucilitko mlade?, ki se ni¢
ne udi in ni¢ ne ve, — —
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Sedaj sem prebil en dan med ov&jimi pastirji v Gali¢niku v slam-
nati ko& pri njih ognjiséu. Potrdilo se mi je vse, kar sem si bil Ze
poprej zabeleZil. — — _

Te belerke, ki so sicer za-me zanesljive in brezdvomne, bodem
vendar izkual e enkrat na licu mesta kontrolirati, da umirim vest
tudi najvecjih dvomljiveev. Z rezultatom tega enodnevnega izleta sem
povsem zadovoljen, dasi me stane 10 gld. Naért za moje potovanje
je %e izgotovljen, ¢akam samo $e toplega vremena; Ce bode doba
ugodna, odpotujem lahko Ze 1. marcija. Odtod pojdem Crez Sucho
(ob tej priliki obis¢em vse vasi v okolici) v Seres, ostanem tam 7 do
10 dni, da proutim naredja v okolici, ter pojdem od tam do Drame
in potem v Nevrokop (na juinozapadnem vznoZju Rodope} in
Melnik, od tam v Petrié, Strumico, Dojran, Kukus,
Solun. Ta tura, preralunjena na 4—6 tednov, bode silno teZavna,
mnogokrat bo teZko dobiti postenega konja. Na to potovanje ne mislim
prav z veseljem, upam pa, da bode dalo zanimivo dialektolosko Zetev.
Poprej pa mislim z manjsimi turami okolico solunsko prepotovati.
Sedaj je to S nemogole; ob lepem vremenu pa si bodem lahko upal
po dnevi v vasi; not¢i pa so 3¢ vedno jako hladne, in po vaseh nikjer
dostojnega prenotidéa! Ako naj svojo nalogo tako izvrSim, kakor
sem si jo umislil, potrebujem precej izdatne podpore od ministrstva.
Zlasti pa bi mi morala o pravem &asu priti v roke; in vendar je
ne bi rad poprej zaprosil, predno ne bode graska re¢ redena. Vpra-
%anje je le, ali bode ministrstvo tudi to stvar z navadno pocasnostjo
retevalo, potem bi seveda resitev dobil ele v Celju! — — — (O.
vpraduje Jagida za svet, kako naj izpraduje ljudi) — — —

P, S. Pritel sem prav od turskega generalnega guvernerja, s ka-
terim sicer nisem osebno govoril, temved le z dragomanom nadega
konzulata. Za svoje potovanje v sredino potrebujem neobhodno
odprtega priporodilnega pisma ,Bajrundu« generalnega guvernerja sa-
mega; le tedaj mi turike oblasti v malih krajih ne bodo delale tezav,
in moje potovanje je le s takim spremnim pismom nesumno. Ako
se male oblasti vedejo rezervirano, sem tudi prebivalcem samim sumen,
in obevanje z njimi je potem nemozno. Tako so mi soglasno po-
rotali nekateri zvedenci, ki so potovali po Macedoniji in Turski. Nad
vicekonzul {konzula $e nimamo), ki je Sele malo ¢asa tukaj in je no-
vinec v vseh turikih odno$ajih, je popolnoma napacno
ravnal; ne da bi bil el sam k pai, ampak, poslal me je z drago-
manom k visjemu turskemu uradniku, ki pravzaprav nima niCesar
odlotevati v tej stvari, In v istini se je tako zgodilo, kakor mi je
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prorokoval Jastrebov; pasa mi nole dati priporodilnega pisma, niti
»bajrunduc. To so prvi sadovi tistih priporoéil snach Thunlichkeite,
Jutri dobim tako priporotilo, in videl bodem, ali se bode dalo z njim
potovati v sredino; ako bo samo prazen »Wische, potem moram opu-
stiti potovanje po celi juini Macedoniji (Seres, Nevrokop, Kostur) in
potovati v Bitolj, da dobim od tamo&njega pade tak bajrundu’ za
ondotne pokrajine. Povprafam Jastrebova za svet in mu pokaZem
pismo. Oni visoki turdki uradnik mi je svetoval, da bi dobil po nasem
poslanistvu v Carigradu pri Porti priporodilno pismo na vse turske
vijalete v Macedoniji, a to smatram le za nastavljeno past; jaz mislim,
da bi se s takim ,visokim' priporodilnim pismom zdel oblastvom
sumen; povpralam Jastrebova. Turski uradnik se je informiral, kako
mislim uravnati svoje preiskovanje, kaj pravzaprav preiskujem i t.d.;
s kratka: moj namen se mu je zdel nekoliko sumen, Zalostna deela,
v kateri se vidi znanstveno proudevanje in potovanje sumno!
(Konec prihodnjid,)

-~

Spomin ob Savi.

Tu sanjam, sanjam v tiho nod Colnitek moj odplaval je
Ob valoviti Savi, Brez mene in brez vesla,
Kjer sreala sva se nekog, In kar je bilo moje vse,
Razvnela se v ljubavi. Usoda je odnesla.

Odkar zagrebla sem jo tu,

Za me ni srele prave,

In plakam, plakam v Zalnem snu
Ob strugi Sumne Save . . .

Vida.
Ob slovesu.
hrib se solncece nagiblje, Smehlja se v cvetju zemlja mlada,

En hip in se za vrh zaziblije; Na njo vederna rosa pada;
K dekletu jaz grem tih in nem, Molée stojiva kraj vasi
V slovo ji refi kaj ne vem. In nama rosne so oéi

Milenko.
z,/%‘? -‘e

&

v)‘. .
Y lib.si Digitalna knjiznica Slovenije



Oblak, Vatroslav. Dr. V. Oblak v Macedoniji.; Priobéil Fr. Vidic. 1897, Ljubljanski zvon

Fr. Vidic: Dr. V., Oblak v Macedoniji, 143

Dr. V. Oblak v Macedonijt.

Priobéil Fr. Vidic.
(Konec.)
. 8.

L4

V Solusu, dune 21, februvarja 1892,

"pam, da v 14 doeh lahko nastopim svoje velje poto-
i vanje v juinovzhodno Macedonijo; jedva Ze cakam
konec muénega brezdelja. Te dni naredim vetji izlet v
solunsko okolico v Sirfem pomenu. Naretje galicnisko
je ze skoro obdelano; le v glasoslovnem obziru je za-
nimivo. — — — Od generalnega guvernerja sem dobil dve zalepljeni
pismi, s katerima se moram zopet v Seresu in Drami pri pasi oglasiti,
da izgubim na potovanju zopet nekaj casa K sreéi pride kmalu Schm. —
semkaj, in on pozna turdke razmere.

9 V Solunu, dne 27, februvarja 1892,

Ker odpotujem gotovo v 8—10 dneh, zato prosim, da podregate,
da dobim, ako je mogoce, do tedaj korekturo » Altslovenische Bemer-
kungens. Pozneje do povratka iz Macedonije ne bodem imel prilike,
da bi pregledal korekturo. — — —

Za potovanje je %e vse pripravljeno. Mislim, da posljem iz Seresa
prvi dialektologki prinos za »Archive, in upam, da okolo 25. marcija
te ne pride prepozno za 4. snopic.

10.
V Solunu, dne 4. marcija 1892,

Véeraj zveter ob deseti uri sem se vrnil iz vasi Vardarovce,
prili¢no 10 ur odtod, v spremstvu dveh #andarskih Castnikov in §tirih
oroinikov kot vohun v Solun: dva oroZnika sta poprej odsla. Noc
sem prebil na policiji.

Odtel sem bil odtod v Novo selo in v &tiri druge vasi in sem
bil svoje belezke v Vardarovcih vprav skoro izvrdil, ko je nastala ka-
tastrofa, Sedel sem pri popu na ognjiséu in sestavljal mirno svoje
notice; kar se zatemni v uborni sobici, in ko sem se ozrl, sem za-
gledal turikega ¢astnika, ki je planil z revolverjem na-me, za njim 6
»suvarove (orofnikov) z napetimi puskami. Z divjim pogledom mi je
iztrgal mojo beleZnico iz rok, zgrabil urno mojih par dokumentov,
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pognal domade iz sobe in preiskal najprej mojega gonjafa. Potem
je pridla vrsta na-me. Vse so mi vzeli razen denarja in ure.

Najprej so naju gnali k turSkemu vaskemu sodniku. Polazal sem
takoj pri napadu {astniku svoj potni list in zlasti pismo generalnega
guvernerja, toda pograbil je je hlastno ter je vtaknil v Zep, ne da
bi je pogledal. Protestoval sem, izjavil, da sem avstrijski podanik; vse
zaman; razumeli sicer niso nidesar, samo to, da sem awstrijski po-
danik; na to pa se niso ozirali.

Od vadkega sodnika so naju gnali v Solun.

Premodéeni do koZe in skoro trdi od silnega, mrzlega vetra, smo
dospeli tja; ta dan sem bil dvanajst ur na konju, dasi nisem jeZe disto
ni¢ vajen! Da danes ne morem niti sedeti, niti hoditi, je povsem
umevno. Ob eni po polnoéi sem bil zaslian, toda skoro se nismo
mogli razumeti. Danes so me milostno izpustili, a uboga para, moj
gonja¢, ker ni tuj podanik, %e sedaj sedi. Torej vkljub potnemu listu
in priporod¢ilnemu pismu se ¢loveku lahko pripeti tak neprostovoljen
transport. — — — — — — — e e — = — e

Da bi le svojo beleznico zopet dobil, kjer so zapisane vse moje
dosedanje notice, da ne bi je seigali, ¢e§, da je sumna! O mnogih
tefavah in neprilikah, sitnostih glede hrane i. t. d. nofem danes niti
govoriti; preutrujen sem in moram prenehati.

Vsi oni ljudje, ki so me na mojem potovanju gostoljubno sprejeli,
bodo imeli najbrie neprijetnosti, bodo zaprti in na globe obsojeni.
Smilijo se mi v istini, toda na$ konzul $e sedaj ni zahteval, da bi
izpustili moje vodnike, dasi bi to lahko dosegel.

Sploh je potovanje po vaseh brez privatnega priporodila od vasi
do vasi nemoZno, ljudje so preve¢ nezaupni in imajo povsem prav,
Meni je muéno, da sem ljudi izpostavil takim nevarnostim. Da bi
malo laglje potoval, bi se moral izdajati za »starinarjae, potem pa si
ne bi mogel ni¢ jezikoslovnih belezk delati. Konzul mi je tudi dejal,
da je jako dvomljivo, ali dobim od tukajinjega generalnega guvernerja
priporoéilna pisma v druge kraje n. pr. v Veles. Brez njih pa je po-
tovanje nemo#no. — —

I1.
V Solunu, dne 5. marcija 1892,

Katero koli daljnje potovanje po Macedoniji mi je absolutno
zabranjeno. Bil sem danes zopet pri nafem konzuluy, in ta mi je do-
brohotno svetoval, naj ¢im preje odpotujem iz Turéije. Pri Turkih
sem sedaj na sumu kot vohun, in vpradanje je celo, ali mi dado potni
list na Atos, Pravijo, da so v mojih belezkah zaznamki o &tevilu Bol-
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garov v Macedonijil! Kuéa, nazot, deco i t. d. niso torej ni&
druzega nego nov naéin narodnega Stetja; zakaj razen takih stvari
ni prav ni¢esar v moji beleZnici. Ce dobim potai list na Atos, se od-
peljem s prihodnjo ladjo tja, a tukaj pri menihih z Atosa pozvem,
ali mi je neizogibno prebiti §—6tedensko »postno preskusnjos. Ce ne
bodem mogel iti tja, pa pojdem na Krk in sosednje otoke, da pro-
uéim tamosdnja narefja; upam, da tam ne bodo slutili v meni ruskega
vohuna. Tukaj$nja policija je zvedela, da sem bil pri Jastrebovu, in
zato sem ji sedaj %e bolj sumen; zdi se mi skoro, da tudi konzul ne-
koliko dvomi, da-li ne izvrsujem kak$ne polititne misijel! V Belem
gradu se vsekakor nekaj ¢asa pomudim, in ¢e najdem v tamoinjih
knjiznicah hvaleZno delo, podaljsam ondotno bivanje. Upam, da si
priskrbim za Krk priporodil po Mil¢eticu na Reki.

Za take natanéne dialektne Studije, kakor sem si jih jaz namislil,
v Macedoniji e dolgo ne napoti ¢as. Tukaj postane lahko nemska
temeljitost nevarna. Ce potujes le od mesta do masta, a vasi se le
prilino dotakne$, tedaj ne obudis, e ima3 le kaj pismenega od javnih
oblasti v rokah, nikakrinega suma, a od vasi do vasi naj nihée ne
potuje, in nobeno vseudilid¢e naj nikogar ne posilja sem v take namene.
Lahko je nabirati narodne pesmi; zakaj ondaj lahko potujes pod pre-
tvezo, da si botanik ali starinoslovec; potem napeljed pogovor na
pesmi, in &e katero &uje§, jo obludujes ter zapile§; drugace pa je pri
zgolj dialektoloskih namenih, ko morad iz vira samega, t. j. na licu
mesta &rpiti. — Koliko sem se pripravijal za potovanje, in sedaj je
vse zaman |

Moje pismo mi daje pravico, kakor mi je opetovano zatrjeval
J., tudi za pot v vasi, katere sem sedaj obhodil WVasi ne leze tako
dale¢ stran, naredje teh wvasi je v najoZji zvezi z onimi, ki lefe na
potu iz Soluna v Seres, Pri takih potovanjih, kjer gre za doloditev
medsebojnega razmerja raznih naredij, pa¢ ne morem naprej doloditi,
v katere vasi me pripelje pot; &loveka lahko dialektoloske najdbe
povsem zanesejo. Kaj takega pa je tukaj, kakor sedaj vidim, povsem
nemo’no. Da bi bil to poprej vedel, bi se bil zadovoljil s skromnejsim
namenom in bi bil zasledoval druge namere. Sedaj se tolaZim s tem,
da je tudi Krk dialektolotka Kalifornijja. — — — — — — — —

Bil sem pri konzulu; ne da mi potnega lista na Atos, ker se
boji, da bi me tam zopet zaprli. Prosil me je najmanj desetkrat, naj
takoj odpotujem, ker sem Turkom silno sumeén, in on ne more veé
dolgo za mojo varnost jaméiti. Odpotujem torej v Beli grad; tja prosim
porodil »poste restantee.
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